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ODLUKE

PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2020/1567
od 26. listopada 2020.

o financijskoj potpori za razvoj stalnih snaga europske grani¢ne i obalne straze u skladu s
¢lankom 61. Uredbe (EU) 2019/1896 Europskog parlamenta i Vijeca

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2019/1896 Europskog parlamenta i Vijeca od 13. studenoga 2019. o europskoj grani¢noj i
obalnoj strazi i stavljanju izvan snage uredaba (EU) br. 1052/2013 i (EU) 20161624 ('), a posebno njezin ¢lanak 61. stavak
4.,

bududi da:

(1) Uredbom (EU) 2019/1896 predvideno je jacanje mandata Agencije za europsku grani¢nu i obalnu strazu
(»Agencija”) i osiguravanje potrebnih kapaciteta u obliku stalnih snaga europske grani¢ne i obalne straze (,stalne
snage”).

(2)  Predvideno je da stalne snage uklju¢uju operativno osoblje koje ustupaju drzave ¢lanice. Da bi drzave ¢lanice mogle
ustupiti takvo osoblje, primjereno je uspostaviti financijski sustav za potporu razvoja relevantnih ljudskih resursa.

(3)  Financijska potpora trebala bi se pruzati u obliku godi$njeg platanja drzavama ¢lanicama koje Agencija izvrsava po
isteku godine N. Agencija bi na zahtjev drZave ¢lanice trebala moéi odobriti predujam prije isteka godine N.

(4) U clanku 61. stavku 1. tockama (a), (b) i (c) Uredbe (EU) 2019/1896 utvrdene su formule za izracun godi$njeg
placanja po razli¢itim kategorijama operativnog osoblja stalnih snaga. Financijska potpora koja se dodjeljuje
odreduje se uglavnom prema opsegu sudjelovanja drzave clanice u stalnim snagama ustupanjem osoblja iz
kategorija 2 i 3. U sustav financijske potpore trebalo bi uklju¢iti i mehanizam za nadoknadu, u odredenim
slu¢ajevima, nacionalnim sluzbama drzava ¢lanica iz kojih dolazi statutarno osoblje koje Agencija zaposljava
(wfinanciranje za kategoriju 1”).

(5)  Formule za izracun godi$njeg placanja trebale bi se temeljiti na referentnom iznosu utvrdenom u ¢lanku 61.
stavku 2. Uredbe (EU) 2019/1896.

(6) Radi pojednostavnjenja i ucinkovite koordinacije, svaka drzava clanica trebala bi imenovati jedno sredinje
nacionalno tijelo odgovorno za upravljanje financijskom potporom. Kao sredi$nje nacionalno tijelo drzava ¢lanica
mozZe imenovati i nacionalnu kontaktnu toc¢ku imenovanu u skladu s ¢lankom 13. Uredbe (EU) 2019/1896.

(7)  Kako bi se olaksala priprema zahtjeva za plalanje Agencija bi drzavama ¢lanicama trebala dostaviti relevantne
informacije, konkretno informacije o referentnim iznosima i broju osoba iz nacionalnih sluzbi koje je Agencija
zaposlila.

(8)  Za nadoknadu ulaganja drzava ¢lanicd u obuku novog osoblja kojim se zamjenjuje osoblje ustupljeno Agenciji,
Agencija bi trebala uzimati u obzir samo osoblje koje je svoj institucionalni odnos s predmetnim nacionalnim
tijelima trajno okoncalo ili suspendiralo tijekom razdoblja zaposlenja u Agenciji.

() SLL295,14.11.2019., str. 1.
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(9)  Za ispunjenje uvjeta financiranja za operativno osoblje kategorije 2, stvarno poveanje ukupnog broja osoblja
nacionalnog nadzora drzavne granice trebalo bi utvrditi usporedbom sa stanjem na dan 30. travnja 2019. tj.
neposredno nakon $to su Europski parlament i Vijece postigli politicki dogovor o tekstu koji je postao Uredba (EU)
2019/1896. Pri izracunu bi trebalo uzeti u obzir ukupan broj osoblja svih glavnih tijela koja sustavno doprinose
stalnim snagama europske grani¢ne i obalne straze upuéivanjem ili, u slucaju tijela koja imaju 3iri mandat od
operativnih aktivnosti Agencije koje provode stalne snage, osoblje relevantnih entiteta unutar tih tijela koji
doprinose upudivanjem.

(10) Drzave ¢lanice trebale bi uspostaviti mehanizme i postupke kako bi se izbjegle nepravilnosti i prevare unutar sustava
financijske potpore. Kako bi se u najvecoj mogucoj mjeri ograni¢ilo administrativno optereenje i s tim povezani
troskovi, za te postupke i mehanizme trebala bi se provesti ciljana procjena rizika.

11) Da bi se drzavama clanicama pomoglo da se pripreme za ustupanje osoblja stalnim snagama, vazno je da financijska
pomog prip pany ) g J )
potpora bude stvarno dostupna $to je prije moguce. Stoga bi ova Odluka trebala stupiti na snagu ve¢ dan nakon
objave u Sluzbenom listu Europske unije.

(12) Ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne steCevine u kojima Irska ne sudjeluje, u skladu s
Odlukom Vijeca 2002/192/EZ (?); Irska stoga ne sudjeluje u dono$enju ove Odluke te ona za nju nije obvezujuca
niti se na nju primjenjuje.

(13) U pogledu Islanda i Norveske ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne stecevine u smislu
Sporazuma izmedu Vije¢a Europske unije i Republike Islanda i Kraljevine Norveske o pridruzivanju tih drzava
provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne steevine, koje pripadaju podrudju iz ¢lanka 1. tocke A Odluke
Vijeca 1999/437[EZ ().

(14) U pogledu Svicarske ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne stecevine u smislu Sporazuma
izmedu Europske unije, Europske zajednice i Svicarske Konfederacije o pridruZivanju Svicarske Konfederacije
provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine, koje pripadaju podrudju iz ¢lanka 1. tocke A Odluke
Vije¢a 1999/437[EZ u vezi s ¢lankom 3. Odluke Vije¢a 2008/146/EZ (¥).

(15) U pogledu Lihtenstajna ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne stecevine u smislu Protokola
izmedu Europske unije, Europske zajednice, Svicarske Konfederacije i KneZevine Lihtenitajna o pristupanju
KneZevine Lihtenstajna Sporazumu izmedu Europske unije, Europske zajednice i Svicarske Konfederacije o
pridruzivanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine, koje pripadaju
podrudju iz ¢lanka 1. tocke A Odluke Vijea 1999/437/EZ u vezi s ¢lankom 3. Odluke Vijeca 2011/350/EU (%).

(16) Ova je Odluka akt koji se temelji na schengenskoj pravnoj stecevini ili je na drugi nacin s njom povezan, u smislu
¢lanka 3. stavka 1. Akta o pristupanju iz 2003., ¢lanka 4. stavka 1. Akta o pristupanju iz 2005. odnosno ¢lanka 4.
stavka 1. Akta o pristupanju iz 2011.

(17)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem Odbora za europsku grani¢nu i obalnu strazu,

() Odluka Vijeca 2002/192/EZ od 28. veljace 2002. o zahtjevu Irske za sudjelovanje u pojedinim odredbama schengenske pravne
stecevine (SL L 64, 7.3.2002., str. 20.).

() Odluka Vije¢a 1999/437[EZ od 17. svibnja 1999. o odredenim aranzmanima za primjenu Sporazuma sklopljenog izmedu Vijeca
Europske unije i Republike Islanda i Kraljevine Norveske o pridruzivanju tih dviju drZzava provedbi, primjeni i razvoju schengenske
pravne stecevine (SLL 176, 10.7.1999., str. 31.).

() Odluka Vijeca 2008/146/EZ od 28. sijecnja 2008. o sklapanju, u ime Europske zajednice, Sporazuma izmedu Europske unije,
Europske zajednice i Svicarske Konfederacije o pridruzivanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne
steCevine (SL L 53, 27.2.2008., str. 1.).

() Odluka Vijeca 2011/350/EU od 7. ozujka 2011. o sklapanju Protokola izmedu Europske unije, Europske zajednice, Svicarske
Konfederacije i KneZevine Lihtenstajna o pristupanju KneZevine Lihtenstajna Sporazumu Europske unije, Europske zajednice i
Svicarske Konfederacije o pristupanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine, u vezi s
ukidanjem kontrola na unutarnjim granicama i kretanju osoba, u ime Europske unije (SLL 160, 18.6.2011., str. 19.).



28.10.2020. Sluzbeni list Europske unije L 358/61

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

POGLAVLJE 1.

OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Definicije

Za potrebe ove Odluke, primjenjuju se sljedece definicije:

(1) ,korekcijski koeficijent” znaci postotak koji se primjenjuje pri izracunu plada pripadnika izaslanog osoblja radi
prilagodbe zbog razlika u cijenama robe $iroke potro$nje i usluga u mjestu zaposlenja u usporedbi s baznim gradom,
prema podacima Eurostata (%);

(2) ,godina N” znaci godina od 1. sije¢nja do 31. prosinca u kojoj drzava ¢lanica treba ispuniti uvjete utvrdene u ¢lanku 61.
stavku 3. Uredbe (EU) 2019/1896 kako bi imala pravo na financijsku potporu;

(3) ,godisnje placanje” znaci placanje predmetnoj drzavi ¢lanici koje Agencija izvrSava po isteku godine N;

(4) ,predujam” znaci placanje predmetnoj drzavi ¢lanici koje Agencija izvrava prije kraja godine N i prije godisnjeg
placanja;

(5) ,ukupni broj osoblja nacionalnog nadzora drzavne granice” znaci ukupni broj osoblja posebnih entiteta unutar glavnih
nacionalnih tijela ili, ako je primjenjivo, svih glavnih nacionalnih tijela koja sustavno doprinose stalnim snagama
europske granicne i obalne straze upucivanjima u skladu s ¢lankom 56. Uredbe (EU) 2019/1896.

Clanak 2.

Informacije koje dostavlja Agencija

1. Agencija drzavama ¢lanicama dostavlja informacije o referentnim iznosima po drzavi ¢lanici za tu godinu, uzimajudi
u obzir odgovarajudi korekcijski koeficijent, najkasnije do 31. sije¢nja godine N.

2. Za izraCun referentnih iznosa Agencija uzima u obzir najnovije dostupne relevantne iznose place ¢lana ugovornog
osoblja funkcijske skupine IIL, razreda 8., 1. stupnja, prilagodene primjenom korekcijskog koeficijenta.

Clanak 3.

AranZzmani u drZavama ¢lanicama

1. Svaka drzava clanica imenuje jedno srediSnje nacionalno tijelo odgovorno za upravljanje financijskom potporom u
skladu s ¢lankom 61. Uredbe (EU) 2019/1896. Drzava clanica obavjes¢uje Agenciju o imenovanom sredi§njem
nacionalnom tijelu prije zahtjeva za prvo placanje u skladu s ¢lankom 5. stavkom 1., ¢lankom 6. stavkom 1. ili ¢lankom
15. stavkom 2.

2. Sredi$nje nacionalno tijelo odgovorno je za:

(a) suradnju s Agencijom u pracenju vaZecih uvjeta utvrdenih u ¢lanku 61. stavku 3. Uredbe (EU) 2019/1896;

(b) dostavu Agenciji svih relevantnih informacija za upravljanje financijskom potporom iz ¢lanka 61. Uredbe (EU)
2019/1896;

(c) upravljanje pitanjima povezanima s placanjem financijske potpore, ukljucujuéi zahtjeve Agenciji za predujam te
placanje i primanje odgovarajucih placanja od Agencije;

(d) preraspodjelu placanja nacionalnim tijelima razmjerno broju osoblja koje su ustupila stalnim snagama, ako je to
predvideno nacionalnim aranZmanima.

() Https:/[ec.europa.eufeurostat/web/civil-servants-remuneration/correction-coefficients.
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Clanak 4.
Valuta

Financijska potpora isplauje se u eurima.

POGLAVLJE 2.

DETALJNI ARANZMANI ZA PLACANJA

Clanak 5.
Detaljni aranZmani za godi$nje placanje
1. Drzava ¢lanica moze zatraziti godi$nje placanje izmedu 1. sije¢nja i 30. lipnja godine N + 1.

2. Godi$nje placanje izvrSava se ako su u godini N ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 61. stavka 3. Uredbe (EU) 2019/1896.
Sredi$nje nacionalno tijelo moze zatraziti financijska sredstva za operativno osoblje kategorije 2 samo ako je predmetna
drzava ¢lanica Agenciji dostavila potpuno izvjesée za potrebe provjere iznosé koje treba platiti u skladu s ¢lankom 61.
Uredbe (EU) 2019/1896.

3. Godisnje placanje ukljucuje jednu ili viSe sljede¢ih stavki:

(a) iznose utvrdene u ¢lanku 61. stavku 1. tocki (a) Uredbe (EU) 2019/1896 izracunate kao 100 % referentnog iznosa
pomnozenog s brojem operativnog osoblja navedenim za godinu N + 2 za upudivanje u skladu s Prilogom II. Uredbi
(EU) 2019/1896 (,financiranje za kategoriju 2”);

(b) iznose utvrdene u ¢lanku 61. stavku 1. tocki (b) Uredbe (EU) 2019/1896 izratunate kao 37 % referentnog iznosa
pomnozenog s brojem operativnog osoblja stvarno rasporedenog u skladu s ¢lankom 57. unutar ogranicenja
utvrdenog u Prilogu III. i u skladu s ¢lankom 58. unutar ograni¢enja utvrdenog u Prilogu IV., ovisno o slucaju
(.financiranje za kategorije 3 i 47);

() iznose utvrdene u ¢lanku 61. stavku 1. tocki (c) Uredbe (EU) 2019/1896, izraunate kao jednokratno placanje 50 %
referentnog iznosa pomnozZenog s brojem operativnog osoblja koje je Agencija zaposlila kao statutarno osoblje a koje
je napustilo nacionalnu sluzbu (,financiranje za kategoriju 17).

Clanak 6.
Detaljni aranZmani za isplatu predujma
1. Drzava ¢lanica moze od Agencije zatraZiti predujam za godinu N radi potpore razvoju ljudskih resursa prije izvrsenja
odgovarajuceg godisnjeg placanja. U zahtjevu moraju biti jasno navedene kategorije osoblja na koje se zahtjev odnosi. Za
financiranje kategorije 2 zahtjev mora sadrZavati dokaz odgovarajuceg stvarnog povecanja broja osoblja u skladu s

predloskom utvrdenim u Prilogu II. Takav zahtjev moze se podnijeti izmedu 1. srpnja i 15. rujna godine N.

2. Agencija isplacuje predujam ako su uvjeti iz ¢lanka 61. stavka 3. Uredbe (EU) 2019/1896 bili ispunjeni za razdoblje
izmedu 1. sije¢nja i datuma zahtjeva za predujam.

3. Minimalni iznos za koji se moze podnijeti zahtjev za predujam jest 50 000 EUR.

POGLAVLJE 3.

DETALJNI ARANZMANI FINANCIRANJA ZA KATEGORIJU 2

Clanak 7.
Uvijeti financiranja za kategoriju 2

1. Financijska sredstva za kategoriju 2 za godinu N isplac¢uju se samo ako se u drzavi ¢lanici kumulativno poveca ukupni
broj osoblja nacionalnog nadzora drzavne granice zaposljavanjem novog osoblja u predmetnom razdoblju.
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2. Povecanje ukupnog broja osoblja nacionalnog grani¢nog nadzora u predmetnoj drzavi ¢lanici izra¢unava se svake
godine usporedbom broja osoblja na dan 31. prosinca godine N i broja osoblja na dan 30. travnja 2019. na duZnosti u
relevantnim entitetima predmetnih tijela ili, ako je primjenjivo, svih glavnih nacionalnih tijela koja upuéivanjem doprinose
stalnim snagama.

3. Najkasnije do 29. studenoga 2020. drzava clanica obavjes¢uje Agenciju o svojem ukupnom broju osoblja
nacionalnog nadzora drzavne granice na dan 30. travnja 2019. koriste¢i predlozak iz Priloga L.

Clanak 8.

Pradenje vaZeéih uvjeta financiranja za kategoriju 2

1. Drzava ¢lanica preko svojeg sredi$njeg nacionalnog tijela dostavlja ispunjen predlozak iz Priloga II s relevantnim
informacijama koje potvrduju ispunjenje uvjeta financiranja za kategoriju 2 za godinu N. Agencija relevantne informacije
provjerava u okviru procjene osjetljivosti u godini N + 1.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da dostavljene informacije budu potpune i dovoljno detaljne tako da se Agenciji omoguci
provjera ispunjenja uvjeta financiranja za kategoriju 2.

3. Sredi$njem nacionalnom tijelu se na njegov zahtjev mora omoguciti pristup relevantnoj dokumentaciji u posjedu
odgovaraju¢ih nacionalnih tijela koja se moze odnositi na upravljanje financijskom potporom u skladu s ¢lankom 61.
Uredbe (EU) 2019/1896.

Clanak 9.

Povrat predujma za kategoriju 2

1. Prilikom podnosenja zahtjeva za godisnje pladanje drzava clanica obavje$¢uje Agenciju je li ukupno stvarno
povecanje broja osoblja u godini N bilo manje od broja za koji je primila predujam u godini N.

2. Na temelju informacija dobivenih od drzava ¢lanica, nakon revizije, ili ako provjere u okviru procjene osjetljivosti
provedene u godini N + 1 pokaZzu manje ukupno stvarno povecanje broja osoblja iz stavka 1., Agencija osigurava povrat
iznosa koji odgovara toj razlici slanjem obavijesti o tereenju predmetne drzave ¢lanice. Agencija moZe u dogovoru s
drzavom ¢lanicom odluditi da nece traziti povrat iznosa i u skladu s tim prilagoditi pla¢anje naredne godine.

POGLAVLJE 4.

DETALJNI ARANZMANI FINANCIRANJA ZA KATEGORIJE 3 1 4

Clanak 10.

Uvijeti financiranja za kategorije 3 i 4

1. Iznosi za financiranje za kategorije 3 i 4 isplacuju se u cijelosti prema broju ¢lanova osoblja koji su stvarno
rasporedeni u razdoblju od 120 uzastopnih ili neuzastopnih dana tijekom godine N.

2. Zaupucivanja u trajanju kracem ili duljem od 120 dana, financiranje za kategorije 3 i 4 izra¢unava se proporcionalno
na temelju referentnog razdoblja od 120 dana.

3. Taj proporcionalni izra¢un temelji se na obracunskoj jedinici ekvivalentnoj upucivanju jednog ¢lana tima na jedan
dan u bilo koju operativnu aktivnost stalnih snaga, uklju¢ujuéi i potrebne dane putovanja.
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Clanak 11.
Pracenje vazecih uvjeta financiranja za kategorije 3 i 4

Agencija provjerava jesu li ispunjeni uvjeti financiranja za kategorije 3 i 4 na temelju vlastitih operativnih podataka o
upuéivanju stalnih snaga.

Clanak 12.

Uvjeti financiranja za tehnicko osoblje

1. Ako upuéivanje tehnickog osoblja iznimno premasi maksimalni nacionalni doprinos utvrden u Prilogu IIl. Uredbi
(EU) 2019/1896, financijska potpora isplacuje se pod uvjetom da je tehnicko osoblje upuceno u skladu s ¢lankom 57. te
uredbe tijekom godine N.

2. Za upulivanja u trajanju kraem ili duljem od 120 dana, financiranje za tehnicko osoblje izracunava se
proporcionalno kako je utvrdeno u ¢lanku 10. stavku 3.

Clanak 13.
Pracenje vazecih uvjeta financiranja za tehnicko osoblje

Agencija provjerava jesu li ispunjeni uvjeti koji se odnose na tehnicko osoblje na temelju vlastitih operativnih podataka o
stvarnim upudivanjima u skladu s ¢lankom 57. Uredbe (EU) 2019/1896.

POGLAVLJE 5.

DETALJNI ARANZMANI FINANCIRANJA ZA KATEGORIJU 1

Clanak 14.
Uvijeti financiranja za kategoriju 1

1. Agencija obavje$¢uje sredi$nje nacionalno tijelo o osoblju koje je napustilo nacionalne sluzbe te drzave i koje je
stupilo u sluzbu Agencije u godini N.

2. Prije obavje$¢ivanja sredi$njeg nacionalnog tijela Agencija od doti¢nog osoblja dobiva potvrdu da su trajno okoncali
ili suspendirali svoj institucionalni odnos s predmetnim nacionalnim tijelima.

3. Informacije iz stavka 1. Agencija je duzna dostaviti do 31. sije¢nja godine N + 1, anonimizirano, tako $to
predmetnom nacionalnom tijelu navede broj osoblja koje ispunjava uvjet iz stavka 2.

POGLAVLJE 6

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 15.
Posebni aranZmani za 2020.

1. Agencija obavjes¢uje drzave ¢lanice o njihovim referentnim iznosima za 2020., uzimajuéi u obzir odgovarajue
korekcijske koeficijente, do 12. studenoga 2020.

2. Drzave ¢lanice mogu zatraziti predujam do 15. studenoga 2020. pod uvjetom da su obavijestile Agenciju o svojem
ukupnom broju osoblja nacionalnog nadzora drzavne granice na dan 30. travnja 2019., u skladu s ¢lankom 7. stavkom 3.
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Clanak 16.

Stupanje na snagu

Ova Odluka stupa na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 26. listopada 2020.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG I.

Ukupan broj osoblja nacionalnog grani¢nog nadzora na dan 30. travnja 2019. u glavnim tijelima koja
sustavno doprinose stalnim snagama europske grani¢ne i obalne straZe upuéivanjima ifili, ako je to
primjenjivo, u relevantnim entitetima unutar tijela koja doprinose upucivanjem u skladu s ¢lankom

56. Uredbe (EU) 2019/1896

Tijela koja sustavno doprinose stalnim Broj ¢lanova osoblja aktivnog na dan
snagama europske grani¢ne i obalne 30. travnja 2019. u tijelima koja sustavno
straze (engl. ,European Border and Entitet unutar tijela koje ima Siri doprinose stalnim snagama europske

Coast Guard”, EBCG) upudivanjima | mandat od operativnih aktivnosti | grani¢ne i obalne straze upucivanjima i/ili broj
i/ili entiteti koji doprinose, a pripadaju | Agencije koje se podupiru putem | ¢lanova osoblja u relevantnim entitetima koji

tijelima koja imaju Siri mandat od stalnih snaga doprinose, a pripadaju tijelima koja imaju Siri
operativnih aktivnosti Agencije koje se mandat od operativnih aktivnosti Agencije

provode uz potporu stalnih snaga koje se provode uz potporu stalnih snaga
[NAZIV] [entitet unutar tijela, ako je

primjenjivo]

[NAZIV] [entitet unutar tijela, ako je
primjenjivo]

Ukupni broj:
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Tijelo/entitet koje/koji
doprinosi stalnim snagama

Broj ¢lanova osoblja stvarno
zaposlenog na dan 30. travnja

Godina 2020.

Godina 2021.

Godina 2022.

Godina 2023.

Godina 2024.

Godina 2025.

2019.

Maksimalni multip- | Maksimalni multip- | Maksimalni multip- | Maksimalni multip- | Maksimalni multip- | Maksimalni multip-
likacijski faktor: likacijski faktor: likacijski faktor: likacijski faktor: likacijski faktor: likacijski faktor:
Broj novozaposlenih | Broj novozaposlenih | Broj novozaposlenih | Broj novozaposlenih | Brojnovozaposlenih | Broj novozaposle-
¢lanova osoblja: ¢lanova osoblja: ¢lanova osoblja: ¢lanova osoblja: ¢lanova osoblja: nih ¢lanova osoblja:
Umanjenja: Umanjenja: Umanjenja: Umanjenja: Umanjenja: Umanjenja:

[po relevantnom tije-

lu/entitetu drzave ¢la- | [ukupni broj] Ukupanbroj osoblja: | Ukupanbroj osoblja: | Ukupan broj osoblja: | Ukupan broj osoblja: | Ukupan broj osoblja: | Ukupan broj

nice] osoblja:
Stvarno povecanje: | Stvarno povecanje: | Stvarno povecanje: |Stvarno povecanje: | Stvarno povecanje: |Stvarno povecanje:
Prihvatljivo za pla- |Prihvatljivo za pla- | Prihvatljivo za pla- | Prihvatljivo za pla- |Prihvatljivo za pla- | Prihvatljivo za pla-
Canje: ¢anje: Canje: ¢anje: Canje: anje:

[Drzava ¢lanica] [ukupni broj] [ukupni broj] [ukupni broj] [ukupni broj] [ukupni broj] [ukupni broj] [ukupni broj]

,Maksimalni multiplikacijski faktor” je prag koji se primjenjuje u godini N na temelju broja ¢lanova operativnog osoblja koje drzava ¢lanica ustupa stalnim snagama europske granicne i

Objasnjenje obrasca zahtjeva za placanje za kategoriju 2

obalne straze dugoro¢nim upudivanjem u godini N + 2 u skladu s Prilogom II. Uredbi (EU) 2019/1896;

,Novozaposleno osoblje” je broj novozaposlenih ¢lanova osoblja u tijelima koja sustavno doprinose stalnim snagama europske grani¢ne i obalne straze upuéivanjima ifili u relevantnim

entitetima koji doprinose, a pripadaju tijelima koja imaju $iri mandat od operativnih aktivnosti Agencije koje se provode uz potporu stalnih snaga;

'0c0C01'8¢

[H ]

aftun aysdoing 1si] 1wqZN[S

£9/85€ 1



,2Umanjenja” je broj ¢lanova osoblja koji su u godini N napustili tijela koja sustavno doprinose stalnim snagama europske grani¢ne i obalne straze upuéivanjima i/ili entitete koji doprinose,
a pripadaju tijelima koja imaju $iri mandat od operativnih aktivnosti Agencije koje se provode uz potporu stalnih snaga;

,Ukupni broj osoblja” je ukupni broj ¢lanova osoblja aktivnog na dan 31. prosinca godine N;
,Stvarno povecanje” je razlika izmedu broja ¢lanova osoblja aktivnog 31. prosinca godine N i broja ¢lanova osoblja aktivnog na dan 30. travnja 2019. (pocetna vrijednost);

,Prihvatljivo za placanje” je ukupni broj ¢lanova osoblja aktivnog na dan 31. prosinca godine N umanjen za broj ¢lanova osoblja aktivnog na dan 30. travnja 2019. (pocetna vrijednost),
ograni¢en maksimalnim multiplikacijskim faktorom relevantnim za tu godinu.
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